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UGOVOR
zakljuéen izmedu:

1. OPSTINE ULCINJ koju zastupa Predsjednik Opstine Genci Nimanbegu
(u daljem tekstu: Naruéilac) i
2. D.0.0.,PUTEVI BAR" iz Bara, koje zastupa izvr3ni direktor Elvedin Spahié
(u daljem tekstu: 1zvodag) PIB 03014584,

Ovaj ugovor zakljuéuje se na osnovu &lana 54, 143 i 149 Zakona o javnim nabavkama
(,SI. list CG*, br. 74/19, 3/23 i 11/23) sa ponudatem C&ija je ponuda vrednovana kao
najpovoljnija nakon sprovedenog otvorenog postupka javne nabavke po tenderskoj
dokumentaciji broj 32/25-01-426/25-1624/3 (Sifra postupka 100332), na osnovu &ega je
Predsjednik Opstine donio Odluku o izboru najpovoljnije ponude broj 32/25-01-426/25-
1624/9 od 22.10.2025. godine.

Predmet ugovora: Odrzavanje ulica u razli¢iiim lokacijama u Ulcinju.

Clan 1
Narugilac naruéuje, a lzvoda& se obavezuje da za potrebe Naruéioca izvede radove na
odrzavanju ulica na razli¢itim lokacijama u Ulcinju, u svemu prema ponudi Izvodaca broj
#141652 od 08.10.2025.godine i tendersléoj dokumentaciji broj 32/25-01-426/25-1624/3.
lan 2

Ponudena cijena za izvodenje radova je 55,00 € bez PDV-aza 1 m2

Ovaj ugovor se zaklju€uje do iznosa procjenjene vrijednosti nabavke, odnosno do:
34.710,00 eura bez PDV-a,

7.289,10 eura PDV 21%, odnosno
41.999,10 eura sa PDV-om.

Vrijednost ugovora ne moze prelaziti iznos iz prethodnog stava.

Isplata radova iz €lana 1. ovog ugovora vréiée se putem privremenih situacija i kona&nog
obrauna izvedenih radova, u zavisnosti od stepena gotovosti posla.

Plaéanje ¢e se izvrSitit virmanski, u roku od 30 dana od dana dostavljanja, potpisane,
ovjerene situacije od strane nadzornog organa i Narugioca.

Ukoliko nadzorni organ na ispostavljenu situaciju ima primjedbi, on ¢e traziti od l1zvodaca
da primije¢ene nedostatke otkloni.

Ukoliko Izvoda& u roku od 3 dana ne otkloni primjedbe, Nadzqrni organ ée staviti svoje
primjedbe i nesporni dio ovjeriti i dostauviti situaciju na verifikaciju Narugiocu.
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Clan 3
Rok izvr§enja ugovora je u periodu od godinu dana, odnosno do utrodka sredstava ili
isteka roka (u zavisnosti §ta od toga prvo nastupi). Isporuka se vr8i sukcesivno prema
potrebama Narugioca. Svaka pojedina&na isporuka se vri u roku od 10 dana od dana
podno$enja zahtjieva od strane Sekretara Sekretarijata za komunalne i stambene
djelatnosti.

Clan 4
lzvoda& se obavezuje, posto se prethodno upoznao sa svim uslovima, pravima i
obavezama koje kao Izvoda& ima shodno ovom Ugovoru, pozitivnom pravu, a posebno
Zakonu o uredenju prostora, Zakonu o izgradnji objekata i Zakonu o Zivotnoj sredini, da
obaveze iz Ugovora izvr§ava struéno, kvalitento i na vrijeme, drze¢i se tehnickih propisa,
pravila i standarda koji vaZe za obavljanje poslova koji su predmet ugovora.

lzvoda& se obavezuje da odrzava kontinuitet i dinamiku izvrSenja svojih obaveza, kako
bi se radovi izvrsili u roku odredenim ovim Ugovorom.

lzvodad je obavezan da danom uvodenja u posao dostavi dinamicki plan izvodenja
radova.

Clan 5
Stalni stru&ni nadzor nad izvodenjem radova vrsiée Drustvo oviadéeno za vrSenje
stru&nog nadzora o &emu ée Izvodat biti blagovremeno obavijesten.

Nadzorni organ zastupa Narugioca i u njegovo ime i za njegov raéun moze da preduzme
sve radnje u vezi sa ugovorenim poslom.

lzvodat je duzan da omoguéi vréenje struénog nadzora i rad nadzornog organa.

Clan 6
Izvodad je duzan da postupi po opravdanim primjedbama i zahtjevima Nadzornog organa
i da otkloni nedostatke na izvedenim radovima u pogledu kojih su stavljene primjedbe i
to o svom tro$ku.

Pod opravdanim primjedbama u smislu odredbe prethodnog stava smatraju se primjedbe
ug&injene u cilju ispunjenja ugovorenih obaveza.

Eventualni naknadni i vidkovi radova izvodi¢e se iskljucivo po nalogu Nar_uéioca_i
obradunavaée se saglasno analizi cijena koju daje Izvodad, a saglasnost na istu daje
Narudilac uz zaklju€ivanje aneksa ugovora.

Clan 7.
Ugovorne strane su saglasne da su izmjene i dopune ovog Ugovora mogu vrsiti samo uz
prethodno pismeni sporazum strana ugovora, nakon ¢ega se zaklju€uje aneks ovog

Ugovora.
Clan 8

Ugovorne strane su saglasne da do raskida Ugovora moze doci:

e ako lzvodad ne bude izvrsio svoje obaveze u roku ina nad&in predviden ugovorom,

e u slugaju kada Narugilac ustanovi da kvalitet ili nagin izvodenja radova _koli su
predmet ovog ugovora odstupa od trazenog odnosno ponudenog kvaliteta ili
nadina iz ponude lzvodaca,



e U sludaju da se lzvoda¢ ne pridrzava svojih obaveza, odnosno u drugim
slu¢ajevima nesavjesnog obavljanja posla.

, U slu€ajevima iz prethodnog stava, Narudilac sti¢e pravo da uz prethodno
obavjestavanje lzvodaga jednostrano raskine ugovor a sve posledice eventualnog
raskida ovog ugovora, snosi¢e lzvoda€.

Izvodag je saglasan da u slu¢aju nastanka okolnosti iz stava 1. ovoga ¢lana nema
nikakvih daljnjih potrazivanja prema Naruéiocu po bilo kojoj osnovi.

Clan 9
lzvodaé je obavezan da na dan potpisavanja ugovora, preda Narugiocu neopozivu i
bezusovno plativu na prvi poziv garanciju banke na iznos od 10% od ugovorene

cijene, kojom bezuslovno i neopozivo garantuje potpuno i savjesno izvodenje ugovorenih
obaveza za vrijeme do kona¢nog obra¢una izvedenih radova.

Garancija za dobro izvr§enje ugovora predstavlja uslov za punovaZnost ugovora.

Clan 10
lzvodad radova garantuje Narugiocu za kvalitetno izvodenje svih ugovorenih radova.

Garantni rok za radove koji utidu na stabilnost objekta i za ostale radove je 2 godine od
dana primopredaje radova.

Izvodad je duzan da o svom troku otkloni sve nedostatke na izvedenim radovima, koji
se pokaZu u toku garantnog roka, u roku koji mu odredi Narugilac, a koji rok mora biti
primjeren.

Clan 11
Sva obavjestenja i druge komunikacije u vezi ovog Ugovora moraju biti pismena i
poslata li€no ili putem faksa ili preporu¢ene poste sa prijemom na sledeéoj adresi:

Za narudioca:

Ime i prezime: Leart Taipi

Adresa prijema: Sekretarijat za komunalne i stambene djelatnosti
Broj tel/faks: +382 69 529-567

E-mail: leart.taipi@ul-gov.me

Za lzvodaca:

Ime i prezime: Elvedin Spahi¢, izvrani direktor

Adresa prijema: Zaljevo bb, Bar

Broj tel/faks: 030/550-333; 069/377-303

E-mail: utevibar@t-com.me

Stranke mogu komunicirati medusobno i putem email-a $to se smatra vazeéim uz
odgovarajuéi dokaz.



Clan 12
Ugovorne strane se obavezuju da ée preduzimati mjere kojima se spre&ava bilo koja
koruptivna radnja u toku realizacije ugovora. Ukoliko se utvrdi da bilo koja ugovorna
strana preduzima koruptivne radnje, ugovor ée se smatrati ni§tavim antikorupcijska
klauzula (€l. 38 Zakona o javnim nabavkama).

Clan 13
Ugovorne strane su saglasne da osim odredaba ovog ugovora sastavni dio ugovora za
IzvrSioca su i obavezujudi uslovi iz teksta objavljenog javnog poziva, na osnovu kojeg se
zakljuéuje ovaj ugovor.

Clan 14
Za sve $to nije predvideno odredbama ovog ugovora, neposredno ée se primjenjivati
odredbe zakona o obligacionim odnosima, Posebnih Uzansi o gradenju i drugi vaZedéi
propisi koji reguliSu ovu oblast.

Clan 15
Strane ugovora su saglasne da sve sporove koji nastanu iz odnosa zasnovanih ovim
Ugovorom prvenstveno rje$avaju sporazumno.

Ukoliko se nastali spor ne rijesi sporazumno, odreduje se nadleznost stvarno nadleznog
suda.

Rjesavanje spornih pitanja ne moze uticati na rok i kvalitet ugovorenih radova.

Clan 16
Ugovorne strane saglasno izjavljuju da su ugovor proditale, razumjele i da ugovorne
odredbe u svemu predstavljaju izraz njihove stvarne volje.

Clan 17
Ugovor je sadinjen u 9 (devet) istovjetnih primjeraka, od kojih 6 (Sest) za Narugioca i 3
(tri) za Izvodaca.

Svaki uredno potpisan i ovjeren primjerak ugovora pretstavlja original i proizvodi jednako
pravno dejstvo.

Za NARUCIOCA Za IZVODACA
Predsjednik i Izv. Direktor
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